
Valeria RANIERI

Fecha de nacimiento: Roma, 30 de noviembre1981   
Nacionalidad: italiana

Soltera

Teléfono móbil : +39 3930255428


E-mail: v.ranieri@yahoo.it

FORMACIÓN ACADÉMICA
Desde el año 2009
Goethe Institut, Roma (Italia)
· Curso de alemán, nivel : B2/2
2008
Consejo de europa, Estrasburgo (Francia)
(5 meses)
· Curso de alemán, nivel A1/1

2000-05                                    « Libera Università Degli Studi San Pio V», Roma (Italia)
· Licenciada en Lenguas y Literaturas extranjeras, especialización : Interpretación y traducción. Calificación : 110/110 cum laude
· Tesis : «La música afroamericana como forma de lucha y resistencia »
1995-0 «Istituto Tecnico Commerciale Giuseppe Di Vittorio», Roma (Italia)
· Diploma de contabilidad. Calificación : 94/100
EXPERIENCIA PROFESIONAL
Desde el año 2009
RB CASTING, Roma, Italia (anuario de los artistas y del espectáculo)
· Responsable de la página « casting » del sitio web, ayudante del Director de casting (www.rbcasting.com )
2009
Cineuropa
(1 semana)
· Traductora voluntaria (www.cineuropa.org )
2009
ai monasteri, Roma, Italia (tienda histórica especializada en la creación de productos a base de hierbas y plantas)
(1 mes)
· Trabajo a tiempo parcial
· Estudio de mercado, venta, traducción de correspondencia (www.aimonasteri.it)

2008-2009
Freshwinds, Birmingham (Reino Unido)
(4 meses)
· Voluntaria por el Servicio de voluntariado Europeo (SVE) www.freshwinds.org.uk 
2007-2008
Consejo de europa, Estrasburgo (Francia)
(8 meses)
· Responsable de la versión italiana de la página web del Consejo de Europa
· Traducción – del francés y del inglés hacia el italiano - de comunicados de prensa, discursos y news para la publicación online. (www.coe.int/DefaultIT.asp )

2007
FAO, Roma (Italia) por cuenta de la empresa ARTEVENTI S.R.L. , Roma (Italia)
(30/10)

  
     

· Intérprete – del francés hacia el italiano y viceversa – durante la Segunda Reunión del Órgano Rector del Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentación y la Agricultura (www.planttreaty.org) 

2007
Consejo de Europa, Estrasburgo (Francia)
(3 meses)


· Colaboradora para el portal italiano de la página web
· Traducción de comunicados de prensa y de discursos del francés y del inglés hacia el italiano
2007
Cartoon One s.r.l., Roma (Italia)
(febrero)

  
     

· Traductora free-lance. 

· Traducción - del italiano hacia el inglés - de las fichas de los personajes del dibujo animado «Six for You a.k.a. Sei come Noi» (Cartoon One S.r.l. – RaiFiction)
2007
Cartoon One s.r.l., Roma (Italia)
(7 meses)


· Secretaria de producción y traductora (http://www.cartoonone.it/ )
· Tareas de secretaria: acogida clientes y recepción de llamadas
· Traducción de folletos del italiano hacia el inglés y de guiónes - del inglés hacia el italiano - del dibujo animado «School for Little Vampires a.k.a. Die Schule der kleinen Vampire» (Hahn Film AG – Cartoon One S.r.l. – RaiFiction)
OTRAS EXPERIENCIAS
2007
Profesora privada de inglÉs y francÉs Roma (Italia)
(3 meses)


2006
Ottica Romani., Roma (Italia)
(1 mes)

  
     

· Empleada (reemplazo por maternidad)

· Promoción de algunas lineas de gafas de sol
2005-06
Ottica Efrati., Roma (Italia)
(6 meses)


· Empleada
· Asistencia a clientes extranjeros
· Venta de gafas
IDIOMAS E INFORMATICA
Idiomas
Italiano (lengua nativa), inglés, francés, español. Nivel básico de alemán. 

Certificados: 10/2005, Exámen TOEFL (versión « paper-based», calificación: 637/677) y TWE (calificación : 4/5) 
Informatica
Entorno Windows. Programas: Macromedia DreamWeaver MX 2004, Adobe Photoshop Cs,
Windows MovieMaker, NeroVision. Trados (nivel básico)
OTROS DATOS DE INTERÉS
Intereses personales   
Cine, doblaje, historietas, fotografía, música. Dibujar, leer y escribir cuentos
1

